Monika Kowalczyk

Podroz do wnetrza Imperium.
,Wschod najblizszy”
oczami Ryszarda Kapuscinskiedo

Dzien, noc i dzien. Loskot kot monotonny, natarczywy, coraz trudniejszy do zniesienia.
Najbardziej donosnie rozlega si¢ nocq: cztowiek uwieziony jest w tym toskocie jak w roz-
dygotanej, rozwibrowanej klatce. Wpadlismy w burze jakqs, bo nagle okno zlepit snieg,
a wycie wichru styszalo si¢ nawet w przedziale. ,,Drogi Zadnej, tylko strasznymi gorami
i wgwozami”.

Ryszard Kapuscinski, Imperium'

W cytacie stanowigcym motto tego artykutu, Ryszard Kapuscinski opisuje
swojg wyprawe do Moskwy kolejg transsyberyjska w 1958 roku. Ten wizualno-
akustyczny opis podrozy, niemal natychmiast angazuje czytelnika w uczestnictwo
w wojazach, ktore pozornie tylko unieruchomione na kartach ksigzki stajg si¢
osobistym przezyciem odbiorcy. Znajdujac si¢ w obliczu nieznanego, surowego
krajobrazu Rosji, styszac ,,loskot kot”, ktory zagtusza mysli, czytelnik niemal
somatycznie odczuwa przedstawiong rzeczywisto$¢. Autor wnika w inna, z po-
zoru, niz znana mu dotad przestrzen, a wraz z nim wnika w nig sam czytelnik.
Niniejszy artykul ma na celu zaprezentowanie procesu absorpcji podroéznika
w glab ,,ciala” badanego obszaru oraz konsekwencji tego procesu, czyli zmian,
jakie zaobserwowa¢ mozna zaréwno w §wiatopogladzie podrdznika, jak 1 —
przede wszystkim — w obrebie odkrywanego miejsca.

Transsyberyjska w gtgb Rogji

W licznych opisach krajobrazu Rosji widzianego przez szybe jadacego pociggu
Kapuscinski wyraznie eksponuje bezkres — element, ktory w jego oczach wysuwa
si¢ na pierwszy plan. Cho¢ brak granic niejednokrotnie kojarzony jest z wolno-
scig, podroznika wydaje si¢ ten bezkres przyttacza¢. W Imperium reporter pisze:

Co$ w tym styczniowym, syberyjskim pejzazu obezwladnia, przygniata, poraza. Przede wszyst-
kim jego ogrom, jego bezgranicznos¢, jego oceaniczna bezkresnos¢. Ziemia nie ma tu konca,
$wiat nie ma konca. Czlowiek nie jest stworzony na taka bez-miare. Dla niego wygodna,

1. Ryszard Kapuscinski, Imperium, Czytelnik, Warszawa 2008, s. 39.
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uchwytna, poreczna jest miara jego wsi, jego pola, ulicy, domu. Na morzu takg miarg bedzie
wielko$¢ okretowego poktadu. Czlowiek stworzony jest na takg przestrzen, aby mogt ja
przejs¢ za jednym razem, za jednym wysitkiem?.

,,Bez-miara”, o ktorej pisze Kapuscinski dlatego wydaje si¢ by¢ obezwladniajaca,
gdyz nie oferuje zanurzajagcemu si¢ w niej podréznikowi zadnego punktu odnie-
sienia. O-graniczenia natomiast pozwalaja mu wypracowac¢ pewne wyobrazenie
o rzeczywistosci, ktore ten niechetnie modyfikuje, gdyz wolnos¢ czy swoboda
groza zachwianiem jego obrazu porzadku $wiata. Owa rzeczywisto$¢ wyobra-
zona zbudowana jest wedtug norm polityczno-kulturowych, ktore z jednej strony
ograniczaja ludzkg swobode, z drugiej jednak wprowadzaja nie tylko pozorny
tad, ale przede wszystkim poczucie bezpieczenstwa. Jak twierdzi Kapuscinski,
rzeczywistos¢ ,,uchwytna” 1 ,,poreczna” jest bardziej pozadana, gdyz poczucie
stabilnej egzystencji przedktada cztowiek czesto nad wolno$é?.

Bezkres Rosji — ogromne ,,ciato” przestrzeni, w ktorg wnika podroznik —
przyjmuje kazdego kto zechce si¢ w niej zanurzy¢, z calym bagazem doswiadczen,
ze wszystkimi zatozeniami 1 uprzedzeniami, uwarunkowaniami kulturowymi
1 historycznymi, tradycjami i1 zwyczajami. Ten akt internalizacji nieuchronnie
zakonczy¢ si¢ musi substancjalnymi zmianami obu zespolonych ,,cial”.

Rosja — przestrzen z jednej strony bezkresna, szeroka, z drugiej — tak przyttaczajaca
wielkoscig, ze zapiera dech i1 nie ma czym oddychac.[...] Znuzenie, coraz bardziej meg-
czgce, gniotgce, senne znuzenie, jakas lepkosé i dretwotas.

Wnhniknigcie w poznawana przestrzen jest dziataniem inwazyjnym w stosunku
do jej ,,ciata”. Zanurzajac si¢ w nieznanej rzeczywistosci, podroznik mniej lub bar-
dziej Swiadomie narusza jej strukture, burzac jej pozorng spojnos¢ i1 jednolitosc.
Rzecz jasna, intencje podroznika nie pozostaja bez znaczenia dla charakteru
wyprawy, jednakze sam moment intencjonalnego wniknigcia w system eksplo-
rowanego ,,ciata” nieuchronnie zawiera w sobie element naruszenia.

2. Ryszard Kapuscinski, Imperium, s. 37.

3. Kapuscinski, s. 37.

4. Postrzeganie ladu w kategoriach cielesnych nie jest zaskakujace w kontekscie so-
matycznego odczytania podrdzy. Przestrzenie panstw czy kontynentow byty wielokrotnie
reprezentowane w sposob cielesny. Jeden z najbardziej obrazowych przyktadéw stanowi
mapa Europy w ksztalcie kobiecego ciala — Europa Regina — po raz pierwszy opublikowana
w Kosmografii Sebastiana Miinstera w 1544 roku. Zob. <http:/www.columbia.edu/itc/mealac/
pritchett/00generallinks/munster/views/xqueeneuropel 628.jpg>.

5. Ryszard Kapuscinski, Imperium, s. 39.
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Kapuscinski zdaje sobie sprawe z tej ingerencji. W tym przekonaniu, w sposob
szczegblny, utwierdza go petne niecheci zachowanie wspot-podrézujacych, ktod-
1zy przeciez stanowig integralng czes¢ odkrywanego obszaru Rosji. Dystans jest
dla nich barierg ochronng przed obcoscia, innoscig badacza, ktéry, w ich mnie-
maniu, stanowi zagrozenie. Kapuscinski pisze:

Nie sposob nawigza¢ z nikim rozmowy. Ludzie (nawet jesli gdzies tu si¢ pojawig) albo od razu

obchodza mnie bokiem, albo juz niemal schwytani za rekaw co$ odburkng i juz ich nie wi-
dze. Jezeli odpowiadaja, to niejasno, dwuznacznie, monosylabicznie, tak Ze nic wlasciwie

z tej odpowiedzi nie wynika. [...] Wiadomo dlaczego: cudzoziemiec. Cudzoziemiec budzi

mieszane uczucia [...] ale przede wszystkim wywotuje uczucie lgku. Jednym z filaréw,
na ktérych opiera si¢ system, jest izolacja od $wiata, a cudzoziemiec, przez sam fakt,
ze istnieje, filar ten podkopuje®.

Nie nalezy oczywiscie lekcewazy¢ faktu, iz takie zachowanie Rosjan uwa-
runkowane jest wieloletnimi do§wiadczeniami historycznymi i politycznymi.
Rezim totalitaryzmu niewatpliwie pozostawit pigtno na $wiatopogladzie ludnosci
rosyjskiej 1 zaowocowal nieufnoscig 1 legkiem wobec obcego. Jednakze nieufnos¢
ta wydaje si¢ mie¢ rowniez podioze egzystencjalne. Jak podkresla autor, sam fakt
istnienia obcego we wnetrzu ich wlasnej przestrzeni, wywotuje uczucie niepew-
nosci 1 lgku; narusza izolacyjng barier¢ ochronna, jaka kazdy z nich, w obawie
przed przesladowaniem, wokot siebie wytworzyt.

Niepodwazalno$¢ doswiadczenia fizycznej obecnosci podroznika pozwala
réwniez mieszkancom Rosji zda¢ sobie sprawe z niestabilno$ci podstaw systemu,
w ktorym funkcjonujg. ,,Cialo podroznika przenosi si¢ na $wiat [...] staje si¢ samo
w sobie skomplikowanym instrumentem [...] przenoszac konkretne znaczenia
1 tworzac trwale ‘obrazy’, ktore staja si¢ czescig dyskursu podrozniczego™’.

Z drugiej strony stanowigc po prostu nowy element rzeczywistosci, podrdéznik
wpisuje si¢ w Derridianska koncepcj¢ przenikania si¢ znaczen; tworzy nowa
konfiguracje elementow tylko po to, aby ta ponownie zostata zmodyfikowana
i przeobrazita si¢ w kolejna, wytacznie tymczasowa wersje samej siebie®. Podob-
nie w prozie Kapuscinskiego ,,cialo” podroznika stajac si¢ nieodtaczng czescig

6. Ryszard Kapuscinski, Imperium, s. 44.

7. ,,[T]he travelling body projects itself onto the world [...] becomes in itself a rather
intricate instrument [...] transporting specific meanings and creating persistent ‘scapes’ that
enter travel discourse”. Zbigniew Bialas, The Body Wall: Somatics of Travelling and Discursive
Practices, Peter Lang, Frankfurt am Main 2006, s. 21. Przektad -M.K.

8. Leonard Lawlor, ,,Jacques Derrida”, w: The Stanford Encyclopedia of Philosophy (Fall
2008 Edition), red. Edward N. Zalta, zob. <http://plato.stanford.edu/entries/derrida/>
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»clala” przestrzeni, w ktorg wnika, pozostawia w niej $lad, ktory cho¢ modyfikuje
obraz pozornie nieruchomego obszaru, jest nietrwaty ze wzgledu na ptynnos¢
znaczen. Moment wkroczenia w dang rzeczywistos¢ jest wiec jedynie chwilowym
przeksztalceniem jej znaczenia.

Fmpiryczne doswiadczenie Imperium

Uznajac somatyczne doswiadczenie za jedng z podstawowych metod poznaw-
czych podrdznika, filozofia empiryczna, ze swym brakiem zaufania do wytacznie
racjonalnego sposobu postrzegania rzeczywistosci, wydaje si¢ w tym konteks$cie
pokrewna intencjom Kapuscinskiego. Podréznik bowiem, istotnie, odczytuje
rzeczywisto$¢ czgsto poprzez matryce znaczen wyksztatconych przez jego kul-
ture, jednak podroz obfituje w doswiadczenia, ktére niejednokrotnie nie tylko
do tej matrycy nie pasuja, ale wrecz podwazajg zasadno$¢ jej funkcjonowania.
Uniwersalizm, ktéry cztonkowie zachodnio-europejskiej kultury przypisuja
wyksztalconym przez siebie normom etycznym, konstruktom ontologicznym,
pojeciom nadajagcym znaczenie, w obliczu niedajacego si¢ wyjasni¢ w katego-
riach przyczynowo-skutkowych doswiadczenia okazuje si¢ ,,bezbronny”. Dlatego,
patrzac przez pryzmat empiryzmu w ujeciu Hume’a 1 jego krytyki postrzegania
$wiata jako logicznie uporzadkowanego systemu znaczen’, doswiadczenie soma-
tyczne — nie mieszczac si¢ w semiotycznej strukturze danej kultury — w dyskursie
podrozniczym nie jest pozbawione wartosci semantyczne;.

W ten kontekst doskonale wpisuje si¢ relacja z podrozy Kapuscinskiego. Prze-
wazajaca cze$¢ reportazu Imperium stanowig opisy obszaréw czesto pomijanych
w opisach Rosji, cho¢ niewatpliwie ksztattujacych jej krajobraz. Reporter czesto

9. ,,Reasumujac, kazdy skutek jest odrgbny od swej przyczyny. Nie moze wigc by¢ wywnio-
skowany z przyczyny, i pierwsza my$l na jego temat, a priori, musi by¢ catkowicie arbitralna.
I nawet wowczas gdy zostanie zasugerowana, taczenie jej z konkretng przyczyna musi okazac
si¢ rownie arbitralne; zawsze istnieje bowiem wiele innych skutkow, ktore, dla naszego umystu
muszg wydawac si¢ rownie spojne i naturalne. Na prozno wigc probujemy ustali¢ jakiekolwiek
zdarzenie lub wydedukowac jakakolwiek przyczyne czy skutek, bez pomocy obserwacji
i doswiadczenia”. [,,In a word, then, every effect is a distinct event from its cause. It could
not, therefore, be discovered in the cause, and the first invention or conception of it, a priori,
must be entirely arbitrary. And even after it is suggested, the conjunction of it with the cause
must appear equally arbitrary; since there are always many other effects, which, to reason, must
seem fully as consistent and natural. In vain, therefore, should we pretend to determine any sin-
gle event, or infer any cause or effect, without the assistance of observation and experience”.]
David Hume, Enquiries Concerning Human Understanding and Concerning the Principles
of Morals, Oxford University Press, Oxford 1975, s. 30. Przektad — M.K.
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podkresla ,,niewidzialno$¢” pewnych czgsci Rosji, ktore ,,niewidzialne” sg whasnie
dlatego, 1z czgsto ,,nie pasujg” do historiograficznych opisoéw tego kraju.

Pomyst wielkiej podrozy zrodzit si¢ w trakcie czytania informacji o pierestrojce: nie-
mal wszystkie pochodzity z Moskwy. Nawet jezeli chodzito o wydarzenia w miejscu
tak odleglym jak Chabarowsk — tez pisano o nich z Moskwy. Moja reporterska dusza
buntowata si¢. W takich chwilach ciggneto mnie do Chabarowska, cheiatem sam zobaczyc¢,
co si¢ tam dzieje. Byla to pokusa tym silniejsza, ze znajac troche Imperium wiedziatem,
jak bardzo Moskwa rézni si¢ od reszty kraju [...]"°.

Za sprawg Kapuscinskiego przed oczami czytelnika rozpoS$ciera si¢ wiec terra
incognita, ,,yoztozony w stoncu dywan wschodni”, jak reporter sam okresla roz-
legte ,,obce” tereny bytego Zwigzku Radzieckiego'. W swojej relacji z podrozy
przez Gruzje, Turkmenie¢ czy Uzbekistan, reporter podkresla réznorodno$¢ kultur
1 tradycji, ktore jednoczesnie przerazaja 1 zachecaja swoja egzotyka, weiagajac
podroznika do swego wnetrza. Ta internalizacja staje si¢ poczatkiem modyfikacii,
jakie za jej sprawa dokonajg si¢ w glebi eksplorowanych przestrzeni. Stanowigc
tymczasowa czg$¢ wschodniego krajobrazu, chwilowe znaczenie w polu se-
mantycznym ,,innej” rzeczywistosci, reporter staje si¢ podmiotem poddanym
bezposredniemu dos§wiadczeniu odkrywanego wnetrza. Takie badanie od we-
wnatrz pozwala na wlasnej skorze odczu¢ upalny, pustynny klimat potudniowych
zakatkow ,,nie-rosyjskich republik”!? — tak skrajnie odmiennych w zderzeniu
z powszechnie panujagcymi wyobrazeniami o Rosji — 1 czyni zakwestionowanie
tego doswiadczenia problematycznym. Doswiadczenie owo staje si¢ eko-faktem'.
I chociaz, jak twierdzit Kartezjusz, wiedza zdobywana zmystowo bywa ztudna'®,

10. Ryszard Kapus$cinski, Imperium, s. 90.

11. Kapuscinski, s. 90

12. Kapuscinski, s. 43.

13. Ewa Domanska uzywa pojecia ekofaktu w opozycji do artefaktu. Poniewaz, jak pisze
Domanska, ekofakt jest ,,bytem wytworzonym przez procesy naturalne bez ingerencji cztowieka”,
wydaje si¢ wymykac ludzkim tendencjom do klasyfikowania i kontroli otaczajacej rzeczywi-
stosci. Jednoczes$nie bedac faktem staje si¢ niepodwazalnym elementem owej rzeczywistosci.
Ewa Domanska, Historie niekonwencjonalne, Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 2006, s. 105.

14. W Zasadach filozofii Kartezjusz pisze: ,,Tak wiec teraz, gdy mamy si¢ zajmowac tylko
poszukiwaniem prawdy, be¢dziemy przede wszystkim watpic o tym, czy istnieja w ogole jakies
rzeczy zmyslowe lub wyobrazalne. Po pierwsze dlatego, ze przytapali§my zmysty na tym,
jak niekiedy nas tudza, a przezorno$¢ nakazuje nigdy nie ufa¢ zbytnio tym, ktérzy cho¢ raz
nas oszukali; po wtore za$ dlatego, ze co dzien zdajemy si¢ czu¢ lub wyobrazac sobie rzeczy,
ktorych naprawde nigdzie nie ma; a temu, kto tak dalece watpi, nie nasuwaja si¢ zadne oznaki,
ktore by mu pozwolity na pewno rozréznia¢ sen od jawy”. Rene Descartes, Zasady filozofii,
przel. Izydora Dambska, Wydawnictwo Antyk, Kety 2001, s. 29.
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to mozliwo$¢ somatycznego poznania, tak bezposrednio odczuwalna, wydaje si¢
te utude podwazac.

Pomimo swojego zamilowania do eksploracji tego, co dotad jeszcze niezba-
dane, Kapuscinski nie zapomina w swym reportazu o stolicy Rosji — o miejscu,
ktére nie tylko uwazane jest za centrum kraju, ale stanowi synonim catego
obszaru Imperium®. Jego ogrom w polaczeniu z bogactwem zabudowan, pet-
nych splendoru i przepychu, stanowi powszechnie pozagdany symbol dobrobytu
1 wladzy. Jednak obraz Moskwy w ujeciu Kapuscinskiego jest nieco inny niz ten,
ktory mozna znalez¢ w przewodniku:

Moskwa [...] jest tak rozlegta, ze mozna bylo w nig wbudowaé¢ mndstwo domow, ulic,
nawet catych osiedli, a nadal jest w niej przestronno 1 luzno. Wtasnie ta przestronnos¢
jest jedng z uderzajacych cech miasta; jak w kazdym ze Swiatowych miast-gigantéw
wszedzie trzeba i§¢€ 1 18¢ albo jechad 1 jecha¢ godzinami [...] Ale nikogo te problemy
nie zrazaja. Wszyscy chcg mieszka¢ w Moskwie, Moskwa to Mekka'®.

Kapuscinski wydaje si¢ by¢ wchlonigty przez Moskwe, o czym §wiadczy¢
moga jego wizualne opisy, ponownie zwigzane z tematyka przestrzeni, kto-
rg podroznik musi przemierzy¢ a wiec 1 doswiadczy¢ somatycznie. Ze wzgledu
na wyraziste porownanie stolicy Rosji do miejsca pielgrzymek, Kapuscinski
wydaje sie¢ widzie¢ w Moskwie zmitologizowang ikone, ktora dla wielu moze
stanowi¢ miejsce swiete. I cho¢ Michel Butor zaznacza ze ,,»wyprawy badaw-
cze« kierujg si¢ inng logika niz pielgrzymowanie”". sam akt wkroczenia w glab
obszaru Moskwy w obu przypadkach stanowi naruszenie jej misternej struktury,
bariery ochronnej Rosji; naruszenie Swietosci.

15. Ewa Thompson w ten sposob opisuje znaczenie tej figury metonimicznej: ,,Nacjonalizm
rosyjski jest 1 agresywny, i obronny, a w swej odmianie agresywnej przybrat on posta¢ impe-
rialnej zadzy posiadtosci kolonialnych przylegajacych do etnicznie rosyjskich obszarow.[...]
Rezultatem podbojow terytorialnych [Rosji] byto wcielanie innych krajow do Rosji lub nada-
wanie wladzy w tych krajach rzgdom stuzacym interesom rosyjskim. Literatura rosyjska
posredniczyla w tym procesie poprzez narzucanie podbitym terytoriom narracji obecnos$ci
rosyjskiej, wypierajacej rdzenng problematyke i narracjg. [...] Podczas gdy upadek komunizmu
przyniost suwerenno$¢ europejskim i srodkowoazjatyckim posiadtosciom Rosji, Syberia, Kaukaz
i Daleki Wschod pozostaja w coraz bardziej niezrecznej relacji wobec Moskwy. [...] Pisarze
rosyjscy posredniczyli we wladzy Centrum, powstrzymujac obrzeza panstwa od przemawiania
wlasnym glosem oraz wypowiadania wlasnego doswiadczenia jako podmiotu, a nie peryferii
przytaczonych do Centrum”. Ewa M. Thompson, Trubadurzy imperium: Literatura rosyjska
i kolonializm, przet. Anna Sierszulska, Universitas, Krakow 2000, s. 1-2

16. Ryszard Kapuscinski, Imperium, s.96.

17. ,.»[V]oyages of exploration« follow a different logic than voyages of pilgrimage”. Michel
Butor, cytat za: Stephen M. Levin, The Contemporary Anglophone Travel Novel: The Aesthetics
of Self-Fashioning in the Era of Globalization, Routledge, New York 2008, s. 34. Przektad — M. K.
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Wznioste spotkania z Kaukazem

Do$wiadczenie somatyczne, ktéremu poddaje sie¢ Kapuscinski, czy podrozujac
przez potudniowe republiki Rosji, czy tez eksplorujac Moskwe, cechuje pewna
magiczno$¢ poznania. Polega ona na ,,nie-zwyktosci” owego doswiadczenia,
czy moze nawet jego ,,nie-przystawalnosci”’ do znanych dotad podroéznikowi
norm 1 granic rzeczywisto$ci. Ontologiczna obecno$¢ ,,innego”, czy to w postaci
krajobrazu czy w postaci drugiego cztowieka, staje si¢ rzeczywista, cho¢ czesto
niewytlumaczalna, i niewyrazalna przy pomocy $rodkéw jezykowych.

Spotkanie ,,innosci” staje si¢ tak wyraziste w kontekscie dyskursu podrézniczego,
gdyz zwigzane jest z cielesnym wniknigciem w nowa rzeczywistos¢. Tego ro-
dzaju eksploracja pozwala podroznikowi z innej niz dotychczas perspektywy
dokona¢ ogladu poznawanego obszaru. Ogrom natury, w ktorego wnetrzu badacz
si¢ znajduje czesto miesci si¢ poza zdolnosciami wyobrazania 1 postrzegania,
ktore dotychczas ksztattowaly jego §wiatopoglad. Takie doswiadczenie budzi
zarowno lek jak 1 przyjemnos$¢, co z kolei, zgodnie z propozycja filozoficzng
Immanuela Kanta, moze doprowadzi¢ do uczucia wzniostosci. Nalezy jednak
zaznaczy¢ zaistniatg dychotomi¢ pomiedzy Kantowska wzniostoscig — jako ka-
tegorig estetyczng — a somatycznym do$wiadczeniem ,,inno$ci” w konteks$cie
podrozy. U Kanta, uczucie wzniostosci jest bowiem do pewnego stopnia zwig-
zane z dystansem, ktory bedzie nieobecny, wrgcz nieosiggalny w przypadku
przemierzania wngtrza eksplorowanego obszaru'®. Wzniosto$¢ nie bedzie wiec
dla podréznika kategoria estetyczng lecz epistemologiczng .

W reportazu Kapuscinskiego wzniostos¢ doswiadczenia owej ,,innosci” prze-
jawia si¢ w licznych, obrazowych opisach ,,ciata” przestrzeni, ktora go pochlania,

18. ,,Przyroda rozpatrywana w sadzie estetycznym jako potega nie majgca nad nami przemocy
jest dynamicznie wzniosta.[...]Strzeliste, jakby groznie wznoszace si¢ skaty, cigzkie pigtrzace si¢
na niebie chmury, nadciggajace wérod piorundw i grzmotdéw, wulkany w calej swej niszczacej
potedze, orkany i spowodowane przez nie spustoszenia, burzliwy, bezkresny ocean, wysoki
wodospad poteznej rzeki itp. — wszystko to — w poréwnaniu z tymi potggami — obraca nasza
zdolno$¢ oporu w drobiazg bez znaczenia. Ale ich widok tym silniej nas pociaga, im wigkszy
budzi Iek, o ile tylko sami znajdujemy si¢ w bezpiecznym miejscu”. Immanuel Kant, Krytyka
wladzy sqdzenia, przel. Jerzy Galecki, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2004, s. 157-158.

Doswiadczenie wzniosto$ci zwigzanej z postrzeganiem nieokietznanej i bezkresnej natury
z dystansu i bezradnos$cia wobec niej, w filozofii Burke’a i Kanta, doskonale analizuje Tadeusz
Rachwat w The Unnameable:Representation(s) of the Sublime, w: The Most Sublime Act: Essays
on the Sublime, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 1994, s. 52—53.

19. W eseju ‘Sublime Labours’: Blake, Nietzsche and the Notion of the Sublime, Tadeusz Stawek
przypomina o tym wlasnie epistemologicznym ,,statusie wzniostosci” u Blake’a jak i o Nietzsche-
anskim rozpatrzeniu tego zjawiska w kategoriach ,,intoksykacji”’, odurzenia a nawet szalenstwa.
(w: The Most Sublime Act: Essays on the Sublime, s. 35-36).
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obezwladnia i przeraza swoim ogromem 1 bezkresem. Przedstawiajgc krajobraz
Kaukazu reporter pisze :

Jak okiem siegnaé¢ — nagie, kamieniste wzgorza, obte, gladzone wiatrem miliony lat,
jakby z innej planety, z Ksiezyca. Ani §ladu cztowieka, ani §ladu drzewa. [...] Widok
Z tego miejsca przestronny, wysoki. Gory i gory, mgietka, §wiatlo, pastelowa jasno$¢ —
impresjonizm?.
,,Bezgraniczno$¢” ' opisywanego obszaru wydaje si¢ wywotywaé w podroz-
niku uczucie wzniostosci, ,,[...] bowiem przedmioty wznioste maja ogromne
rozmiary”?* jak pisze Edmund Burke, a ,,wielko$¢ musi by¢ masywna i przy-
ttaczajaca” . W Imperium, wtasnie owo ,,przyttoczenie” umozliwia Kapuscin-
skiemu wykroczenie poza znane i zrozumiate ramy dyskursu przyjmowanego
za oczywisty 1 uniwersalny. Jesli racjonalizm rozumie¢ przez pryzmat hierarchii
wyksztalconych przez zachodnie ramy kulturowe, stajac si¢ doswiadczeniem
indywidualnym, nieprzystajagcym do ogolnie przyjetych przez podréznika norm
rzeczywisto$ci, somatyczne odczytanie przestrzeni wydaje si¢ by¢ doswiadczeniem
hiperracjonalnym. ,,Zaktada [bowiem] koniec uniwersalizmu, wszechogarniajace;j
wiedzy, otwierajac w zamian przestrzen dla nowego zapisu formowania wiedzy,
w ktorym centralno$¢ zastapiona jest przez peryferie, a jedna naczelna narracja
systemu zastgpiona jest lokalnymi historiami poszczegdlnych obiektow” .

Podsumowanie

Dyskurs podrézniczy, ktorego integralng czgs¢ stanowi somatyczne do§wiad-
czenie rzeczywistosci, wydaje si¢ zmieniac postrzeganie podrozy jako aktu prze-
mieszczania si¢. Wzniostos¢ odczytania ,,innego”, cho¢ nie opiera si¢ na dystansie,
ale na bezposredniej, wrecz cielesnej relacji, wydaje si¢ niepodwazalna. Nieopisany
charakter epistemologicznego do§wiadczenia, ktore przy kazdej probie deskrypcji
staje si¢ semiotycznym konstruktem, pozwala niejako ,,od§wiezy¢” mozliwosci
poznawcze badacza. Majac do dyspozycji niewystarczajace narzedzia jezykowe,

20. Ryszard Kapuscinski, Imperium, s.121.

21. Kapuscinski, s. 37.

22. Edmund Burke, Dociekania filozoficzne o pochodzeniu naszych idei wzniostosci i
piekna, przet. Piotr Graff, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1968, s.142.

23. Burke, s. 142.

24. [1]t postulates the end of the universal, all inclusive knowledge opening, instead,
the space for a new protocol of knowledge forming in which centrality is replaced by the
periphery, and one supreme narration of the system substituted by local stories of particular
objects”. Tadeusz Stawek, ‘Sublime Labours’..., s. 30. Przektad — M. K.
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ktore nie sg w stanie przenies¢ magii samego doswiadczenia w sfere znakow,
podroznik stara si¢ stworzy¢ takg rzeczywisto§¢ w swoim reportazu, aby czy-
telnik, pomimo, 1z nie jest w stanie doswiadczy¢ samej podrdzy, miat wrazenie
uczestniczenia w niej. Za pomocg wizualno-akustycznego instrumentarium,
reporter weigga czytelnika w §wiat przedstawiony, tak jak on sam zostaje zin-
ternalizowany przez eksplorowang przestrzen.

Reportaz Kapuscinskiego z podrozy w gtab Rosji stanowi doskonaty przyktad
przetozenia somatycznej relacji pomiedzy ciatem podroznika a ,,cialem™ badane;j
przestrzeni w sfer¢ semiotyczng. To obcowanie reportera z krajobrazem wschodu,
pomimo znacznych odstepow czasowych 1 przez to ro6znic w sposobie postrzegania
rzeczywisto$ci, zawsze posiada charakter somatyczny. Takie spotkania z ,,inno-
$cig” zmieniajg nie tylko Swiatopoglad podroznika i czytelnikdw, ale modyfikujg
réwniez strukture ,,ciata” badanego ladu. Magiczno$¢ tej relacii, cho¢ niewatpliwie
kwestionuje systemy i ramy semantyczne wytwarzane przez kulture i uznawane
za uniwersalne, nie przedstawia zmystowego poznania jako jedynej stuszne;j
metody odkrywania §wiata. Pozwala jednak dostrzec, 1z ,,czytanie” danego
obszaru od wewnatrz jest zrodlem wyjatkowego doswiadczenia, ktore, bedac
z pewnoscig nieodigcznym elementem podrézy, wspiera odkrywce w procesie
petnego dekodowania zastanego porzadku rozczytywanego uniwersum.
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